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ROZPORZADZENIE (WE) NR 273/2004 PARLAMENTU
EUROPEJSKIEGO I RADY

z dnia 11 lutego 2004 r.
w sprawie prekursorow narkotykowych

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

Artykut 1

Zakres i cele dzialania

Niniejsze rozporzadzenie ustanawia zharmonizowane S$rodki stuzace
wewnatrzunijnemu  kontrolowaniu 1 monitorowaniu  niektorych
substancji czesto wykorzystywanych do nielegalnego wytwarzania
srodkow odurzajacych lub substancji psychotropowych w celu zapobie-
gania nielegalnemu wykorzystywaniu takich substancji.

Artykut 2

Definicje

Do celéw niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ nastepujace definicje:

a) ,,substancja sklasyfikowana” oznacza kazda substancj¢ wymieniong
w zalaczniku I, ktéra moze by¢ wykorzystywana do nielegalnego
wytwarzania $rodkow odurzajacych i substancji psychotropowych,
w tym mieszaniny i produkty naturalne zawierajgce takie substancje,
z wylgczeniem mieszanin i produktow naturalnych, ktore zawieraja
substancje sklasyfikowane i ktore zostaty wytworzone w taki sposob,
ze substancje sklasyfikowane nie moga by¢ tatwo wykorzystane lub
odzyskane za pomoca tatwych do zastosowania lub ekonomicznie
optacalnych $rodkow, produktow leczniczych okreslonych w art. 1
pkt 2 dyrektywy 2001/83/WE Parlamentu Europejskiego i Rady (')
oraz weterynaryjnych produktéow leczniczych okreslonych w art. 1
pkt 2 dyrektywy 2001/82/WE Parlamentu Europejskiego i Rady (?);

b) ,,substancja niesklasyfikowana” oznacza kazda substancje, ktora,
chociaz nie zostala wymieniona w zafaczniku I, jest okreslona jako
substancja wykorzystywana do nielegalnego wytwarzania Srodkow
odurzajacych i substancji psychotropowych;

¢) ,,wprowadzanie do obrotu” oznacza kazda, zaréwno odplatng jak
i nieodptatng dostawg substancji sklasyfikowanych w Unii, lub tez
sktadowanie, wytwarzanie, produkcj¢, przetwarzanie, handel, dystry-
bucj¢ lub posrednictwo w handlu tymi substancjami w celu dostawy
w Unii;

d) ,,podmiot gospodarczy” oznacza kazda osobe¢ fizyczng lub prawng
zajmujacg si¢ wprowadzaniem do obrotu substancji sklasyfikowanych;

(") Dyrektywa 2001/83/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 6 listopada

2001 r. w sprawie wspolnotowego kodeksu odnoszacego sie¢ do produktow
leczniczych stosowanych u ludzi (Dz.U. L 311 z 28.11.2001, s. 67).

(®) Dyrektywa 2001/82/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 6 listopada
2001 r. w sprawie wspolnotowego kodeksu odnoszacego si¢ do weterynaryj-
nych produktow leczniczych (Dz.U. L 311 z 28.11.2001, s. 1).
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e) ,,Miedzynarodowy Organ Kontroli Srodkéw Odurzajacych” oznacza
organ powolany przez Jednolita Konwencj¢ o $rodkach odurzajgcych
z 1961 r., zmieniong Protokotem z 1972 r.;

f) ,,zezwolenie specjalne” oznacza zezwolenie przyznawane okreslo-
nemu typowi podmiotu gospodarczego;

g) .rejestracja specjalna” oznacza rejestracje dokonywana w stosunku
do okreslonego typu podmiotu gospodarczego;

h) ,,uzytkownik” oznacza osob¢ fizyczng lub prawng, inng niz podmiot
gospodarczy, ktora posiada substancje sklasyfikowana i zajmuje si¢
przetwarzaniem, przygotowywaniem preparatdw, zuzywaniem,
magazynowaniem, przechowywaniem, obrobka, umieszczaniem
w pojemnikach, przenoszeniem z jednego pojemnika do innego,
mieszaniem, przeksztalcaniem lub jakimkolwiek innym wykorzysta-
niem substancji sklasyfikowanych;

i) ,,produkt naturalny” oznacza organizm lub czg¢$¢ tego organizmu
w jakiejkolwiek postaci, lub wszelkie substancje wystepujace w przy-
rodzie zgodnie z definicja zawarta w art. 3 pkt 39 rozporza-
dzenia (WE) nr 1907/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady (%).

Artykut 3

Wymogi dotyczace wprowadzania do obrotu substancji
sklasyfikowanych

1.  Podmioty gospodarcze pragnace wprowadzi¢ substancje sklasyfi-
kowane w kategoriach 1 i 2 zalacznika I do obrotu wyznaczaja funk-
cjonariusza odpowiedzialnego za handel substancjami sklasyfikowa-
nymi, zglaszaja wlasciwym organom nazwisko i szczegoty kontaktowe
tej osoby oraz natychmiast powiadamiajg je o wszystkich kolejnych
zmianach dotyczacych tych informacji. Funkcjonariusz pilnuje, aby
handel substancjami sklasyfikowanymi prowadzony przez podmiot
gospodarczy odbywat si¢ zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem. Funk-
cjonariusz jest upowazniony do reprezentowania podmiotu gospodar-
czego oraz do podejmowania decyzji koniecznych do realizacji powy-
zszych zadan.

2. Podmioty gospodarcze i uzytkownicy muszg uzyska¢ zezwolenie
od wlasciwego organu panstwa czlonkowskiego, w ktérym majg
siedzibe, zanim bgda mogli wejs¢ w posiadanie lub wprowadzi¢ do
obrotu substancje sklasyfikowane w kategorii 1 zatacznika 1. Wiasciwe
organy moga przyznawac zezwolenia specjalne aptekom, punktom
wydawania lekéw weterynaryjnych, niektorym organom wiladzy
publicznej oraz sitom zbrojnym. Takie zezwolenia specjalne sg wazne
jedynie w zwigzku z wykorzystywaniem substancji sklasyfikowanych
w kategorii 1 zalgcznika I w ramach urzegdowych obowigzkow zainte-
resowanych podmiotow gospodarczych.

3. Kazdy podmiot gospodarczy posiadajacy zezwolenie dostarcza
substancje sklasyfikowane w Kkategorii 1 =zatgcznika 1 jedynie
podmiotom gospodarczym lub uzytkownikom, ktorzy rdwniez posiadaja
zezwolenie oraz podpisali deklaracj¢ klienta przewidziang w art. 4
ust. 1.

(") Rozporzadzenie (WE) nr 1907/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
18 grudnia 2006 r. w sprawie rejestracji, oceny, udzielania zezwolen i stoso-
wanych ograniczen w zakresie chemikaliow (REACH), utworzenia Europej-
skiej Agencji Chemikaliow, zmieniajace dyrektywe 1999/45/WE oraz uchy-
lajace rozporzadzenie Rady (EWG) nr 793/93 i rozporzadzenie Komisji (WE)
nr 1488/94, jak rowniez dyrektywe Rady 76/769/EWG i dyrektywy Komisji
91/155/EWG, 93/67/EWG, 93/105/WE i 2000/21/WE (Dz.U. L 396
z 30.12.2006, s. 1).
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4.  Rozwazajac mozliwos$¢ przyznania zezwolenia, wlasciwe organy
biorg szczegdlnie pod uwage kompetencje i uczciwos¢ wnioskodawcy.
Zezwolenie nie jest przyznawane w przypadku, gdy istnieja uzasadnione
podstawy budzace watpliwosci co do stosownosci i rzetelnosci wnio-
skodawcy czy tez funkcjonariusza odpowiedzialnego za handel substan-
cjami sklasyfikowanymi. Zezwolenie moze zosta¢ zawieszone lub unie-
waznione przez stosowne organy, jezeli tylko pojawig si¢ uzasadnione
podstawy, aby przypuszczaé, ze jego posiadacz nie jest juz wiasciwag
i odpowiednig osobg do posiadania takiego zezwolenia lub tez ze
warunki, na ktérych to zezwolenie zostalo przyznane, nie sa juz spel-
niane.

5. Bez uszczerbku dla ust. 8, wlasciwe organy moga ograniczy¢
waznos$¢ zezwolenia do okresu nieprzekraczajacego trzech lat albo zobo-
wigza¢ podmioty gospodarcze i uzytkownikow do wykazania w odste-
pach czasu nie dtuzszych niz trzy lata, ze warunki, na ktorych zezwo-
lenie zostato przyznane, sg nadal spetniane. W zezwoleniu wymienia si¢
operacj¢ lub operacje, na ktore jest ono wazne, a takze substancje
sklasyfikowane, ktorych ono dotyczy. Co do zasady wlasciwe organy
przyznaja zezwolenia specjalne bezterminowo, ale moga je zawiesza¢
lub uniewazniaé w przypadku, gdy istniejg uzasadnione podstawy, aby
przypuszczaé, ze jego posiadacz nie jest juz wlasciwa i odpowiednig
osobg do posiadania takiego zezwolenia lub tez ze warunki, na ktorych
przyznano to zezwolenie, nie sa juz spetniane.

6. Podmioty gospodarcze muszg zostaé zarejestrowane przez
wlasciwe organy pafstwa czlonkowskiego, w ktérym maja siedzibe,
przed wprowadzeniem do obrotu substancji sklasyfikowanych w kate-
gorii 2 zatacznika I. Od dnia 1 lipca 2015 r. uzytkownicy musza zostaé
zarejestrowani przez wlasciwe organy panstwa czlonkowskiego,
w ktorym maja siedzibe, przed wejsciem w posiadanie substancji skla-
syfikowanych w podkategorii 2A zatacznika 1. Wlasciwe organy moga
przyznaé rejestracje specjalng aptekom, punktom wydawania lekoéw
weterynaryjnych, niektérym organom wladzy publicznej oraz sit zbroj-
nych. Takie specjalne rejestracje uznaje si¢ za wazne jedynie w odnie-
sieniu do wykorzystywania substancji sklasyfikowanych w kategorii 2
zalgcznika I, w ramach urzgdowych obowigzkow zainteresowanych
podmiotéw gospodarczych lub uzytkownikow.

6a. Kazdy zarejestrowany podmiot gospodarczy moze dostarczac
substancje sklasyfikowane w podkategorii 2A zalacznika I jedynie
innym podmiotom gospodarczym lub uzytkownikom, ktorzy roéwniez
sg zarejestrowani i1 podpisali deklaracj¢ klienta przewidziang w art. 4
ust. 1.

6b.  Rozwazajac mozliwo$¢ przyznania rejestracji, wlasciwe organy
biorg w szczego6lnosci pod uwage kompetencje i rzetelnos¢ wniosko-
dawcy. Odmawiaja one rejestracji w przypadku, gdy istnieja uzasad-
nione podstawy budzace watpliwosci co do stosownosci i rzetelnosci
wnioskodawcy lub pracownika odpowiedzialnego za handel substan-
cjami sklasyfikowanymi. Moga one zawiesi¢ lub uniewazni¢ rejestracjg
w przypadku, gdy istniejg uzasadnione podstawy, aby przypuszczaé, ze
jej posiadacz nie jest juz wlasciwag i odpowiednia osoba do posiadania
takiej rejestracji lub tez ze warunki, na ktoérych przyznano t¢ rejestracje,
nie s3 juz spehiane.

6¢c.  Wilasciwe organy moga zazada¢ od podmiotow gospodarczych
i uzytkownikow uiszczenia oplaty za wniosek o wydanie zezwolenia
lub o rejestracje.

W przypadku wprowadzenia optat wlasciwe organy rozwazaja zrozni-
cowanie wysokosci oplat zaleznie od wielkosci przedsigbiorstwa. Optaty
takie sa pobierane w sposob niedyskryminacyjny i nie moga przekra-
cza¢ kosztow postgpowania w sprawie wniosku.
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7.  Wilasciwe organy wprowadzaja podmioty gospodarcze i uzytkow-
nikow, ktorzy uzyskali zezwolenie lub rejestracjg, do europejskiej bazy
danych, o ktérej mowa w art. 13a.

8. Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktow delegowanych
zgodnie z art. 15a dotyczacych wymogoéw i warunkow:

a) przyznawania zezwolenia, w tym, w stosownych przypadkach, kate-
gorii danych osobowych, ktore maja by¢ przekazywane;

b) przyznawania rejestracji, w tym, w stosownych przypadkach, kate-
gorii danych osobowych, ktore maja by¢ przekazywane;

¢) wprowadzania podmiotow gospodarczych i uzytkownikéw do euro-
pejskiej bazy danych, o ktorej mowa w art. 13a, zgodnie z ust. 7
niniejszego artykutu.

Kategorie danych osobowych, o ktérych mowa w akapicie pierwszym
lit. a) i b) niniejszego ustgpu, nie obejmuja szczegdlnych kategorii
danych, o ktérych mowa w art. 8 ust. 1 dyrektywy 95/46/WE Parla-
mentu Europejskiego i Rady (V).

Artykut 4

Deklaracja klienta

1.  Bez uszczerbku dla ust. 4 niniejszego artykulu oraz art. 6 i 14,
kazdy podmiot gospodarczy majacy siedzib¢ w Unii, ktéry dostarcza
klientowi substancje sklasyfikowane w kategorii 1 lub 2 zalgcznika I,
musi otrzymac od klienta deklaracj¢ wykazujaca konkretny sposob lub
sposoby wykorzystania substancji sklasyfikowanych. Podmiot gospo-
darczy musi uzyskaé¢ oddzielng deklaracj¢ dla kazdej substancji sklasy-
fikowanej. Deklaracja taka odpowiada wzorowi przedstawionemu
w zalaczniku IIT pkt 1. W przypadku osob prawnych deklaracja jest
sporzadzana na papierze firmowym z nagltowkiem.

2. Jako alternatywg powyzszej deklaracji w przypadku pojedynczych
transakcji podmiot gospodarczy, ktory regularnie dostarcza klientowi
substancje sklasyfikowane w kategorii 2 zalacznika I, moze przyjaé
pojedyncza deklaracj¢ odnoszaca si¢ do kilku transakcji dotyczacych
tej substancji sklasyfikowanej przez okres nie dluzszy niz jeden rok,
przy zalozeniu, ze podmiot gospodarczy jest przekonany o dopehieniu
nastgpujacych kryteriow:

a) klient otrzymywat substancje od podmiotu gospodarczego co
najmniej trzykrotnie w ciggu ostatnich 12 miesigcy;

(") Dyrektywa 95/46/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 24 pazdzier-

nika 1995 r. w sprawie ochrony osob fizycznych w zakresie przetwarzania
danych osobowych i swobodnego przeptywu tych danych (Dz.U. L 281
z 23.11.1995, s. 31).
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b) podmiot gospodarczy nie ma powodéw, aby podejrzewad, ze
substancja zostanie uzyta w nielegalnym celu;

¢) zamowione ilo$ci odpowiadajg zwyklemu zuzyciu przez tego klienta.

Deklaracja ta odpowiada wzorowi przedstawionemu w pkt 2 zatacznika
II. W przypadku os6b prawnych deklaracja jest sporzadzana na
papierze firmowym z naglowkiem.

3.  Podmiot gospodarczy dostarczajacy substancje sklasyfikowane
w kategorii 1 zalacznika I przystawia swoja pieczatke oraz podpisuje
kopi¢ deklaracji, potwierdzajac tym samym, Ze jest ona zgodna z orygi-
natem. Kopia taka musi by¢ zawsze dotaczona do tych substancji, ktore
sa przewozone w Unii, i musi by¢ okazywana na zadanie organom
odpowiedzialnym za sprawdzanie zawarto$ci pojazdow w czasie
transportu.

4.  Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktow delegowanych
zgodnie z art. 15a w odniesieniu do wymogéw i warunkow dotyczacych
uzyskania deklaracji klienta i postugiwania si¢ nimi.

Artykut 5

Dokumentacja

1.  Bez uszczerbku dla art. 6, podmioty gospodarcze zapewniaja, ze
wszystkie transakcje zmierzajace do wprowadzenia substancji sklasyfi-
kowanych w kategoriach 1 i 2 zatgcznika I do obrotu sg odpowiednio
udokumentowane zgodnie z ponizszymi ust. 2—5. Zobowigzanie to nie
ma zastosowania do tych podmiotow gospodarczych, ktore posiadaja
zezwolenia specjalne lub podlegaja rejestracji specjalnej stosownie do
art. 3, odpowiednio ust. 2 i ust. 6.

2. Dokumenty handlowe, takie jak faktury, wykazy tadunkow, doku-
menty administracyjne, dokumenty przewozowe i inne dotyczace prze-
wozu zawieraja informacje pozwalajace w jednoznaczny sposob ziden-
tyfikowac:

a) nazwe substancji sklasyfikowanej w kategoriach 1 lub 2 zalgcznika I;

b) ilos¢ i wagg substancji sklasyfikowanej, a w przypadku mieszaniny
lub produktu naturalnego ilos¢ i wage, jezeli jest to mozliwe,
mieszaniny lub produktu naturalnego, jak rowniez ilo$¢ i wage lub
procentowa zawarto$¢ kazdej substancji wymienionej w kategoriach
1 1 2 zalgcznika I, bedacej sktadnikiem mieszaniny;

¢) nazwe 1 adres dostawcy, jednostki rozprowadzajacej, odbiorcy
koficowego 1, o ile to mozliwe, innych podmiotdéw gospodarczych
bioracych bezposredni udziat w transakcji, jak to okreslono w art. 2
lit. ¢) i d).

3.  Dokumentacja powinna ponadto zawiera¢ deklaracj¢ klienta, jak to
okreslono w art. 4.

4.  Podmioty gospodarcze przechowuja taka szczegdtowsg dokumen-
tacj¢ prowadzonej dziatalno$ci w takim zakresie, jaki jest niezbedny do
przestrzegania zobowigzan na mocy ust. 1.

5. Dokumentacj¢ okreslong w ust. 1-4 przechowuje si¢ przez okres
nie krétszy niz trzy lata od zakonczenia roku kalendarzowego, w ktorym
miata miejsce operacja okre$lona w ust. 1, i musi by¢ ona udostgpniana
na wniosek wiasciwych organow w celu przeprowadzenia kontroli.
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6. Dokumentacj¢ mozna réwniez przechowywa¢ w formie kopii na
no$niku obrazu lub innych nosnikach danych. Nalezy zapewnié, ze
przechowywane dane:

a) w momencie odczytu odpowiadaja pod wzgledem wygladu i tresci
dokumentacji; oraz

b) sa dostgpne w kazdej chwili, mozna je natychmiast odczytaé i prze-
analizowa¢ za pomoca zautomatyzowanych §rodkéw przez okres
okreslony w ust. 5.

7.  Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktéow delegowanych
zgodnie z art. 15a w odniesieniu do wymogéw i warunkéw dotyczacych
dokumentacji mieszanin zawierajacych substancje sklasyfikowane.

Artykut 6

Zwolnienia

Zobowiazania zgodnie z art. 3, 4 i 5 nie majg zastosowania w przypadku
transakcji  dotyczgcych substancji sklasyfikowanych w kategorii 2
zatgcznika I, w ktorych iloéci objete transakcjg nie przekraczajg ilosci
okreslonych w zataczniku II przez okres jednego roku.

Artykut 7
Etykietowanie

Podmioty gospodarcze zapewniaja, by na substancjach sklasyfikowa-
nych w kategoriach 1 i 2 zalacznika I umieszczano etykiety przed ich
wprowadzeniem do obrotu. Etykieta musi zawiera¢ nazwy substancji,
wedtug okre$len zawartych w zataczniku 1. Dodatkowo podmioty
gospodarcze mogg stosowac swoje zwyczajowe etykiety.

Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktow delegowanych
zgodnie z art. 15a w odniesieniu do wymogoéw i warunkow dotyczacych
etykietowania mieszanin zawierajacych substancje sklasyfikowane.

Artykut 8

Powiadamianie wlasciwych organéw

1. Podmioty gospodarcze niezwlocznie powiadamiaja wlasciwe
organy o wszelkich okoliczno$ciach, takich jak nietypowe zamowienia
lub transakcje z udzialem substancji sklasyfikowanych, ktéore moga
budzi¢ podejrzenie, iz takie substancje, ktore maja by¢é wprowadzane
do obrotu, moglyby by¢ wykorzystywane do celow nielegalnego
wytwarzania $rodkéw odurzajacych lub substancji psychotropowych.
W tym celu podmioty gospodarcze przedstawiaja wszelkie dostepne
informacje umozliwiajagce wlasciwym organom zweryfikowanie legal-
nosci odnos$nych zaméwien lub transakcji.

2. Podmioty gospodarcze przekazujg wlasciwym organom stosowne
informacje — w zwigzltej formie — dotyczace prowadzonych transakcji
z udzialem substancji sklasyfikowanych.

3.  Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktow delegowanych
zgodnie z art. 15a dotyczacych wymogoéw i warunkéw przekazywania
przez podmioty gospodarcze informacji, o ktorych mowa w ust. 2
niniejszego artykutu, w tym, w stosownych przypadkach, na temat
kategorii danych osobowych, ktére majg by¢ w tym celu przetwarzane,
oraz zabezpieczen przetwarzania takich danych osobowych.
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4.  Podmioty gospodarcze nie moga ujawnia¢ jakichkolwiek danych
osobowych zgromadzonych na mocy niniejszego rozporzadzenia
podmiotom innym niz wla$ciwe organy.

Artykut 9
Wytyczne

1. Komisja sporzadza i uaktualnia wytyczne w celu ufatwienia
wspolpracy miedzy wilasciwymi organami, podmiotami gospodarczymi
i przemystem chemicznym, w szczegdlnosci w odniesieniu do substancji
niesklasyfikowanych.

2. Wytyczne w szczegodlnosci podaja:

a) informacje okres$lajace, jak rozpoznaé i zglosi¢ podejrzang trans-
akcje,

b) regularnie uaktualniang list¢ substancji niesklasyfikowanych celem
umozliwienia przemyslowi monitorowania, na zasadzie dobrowol-
nos$ci, handlu takimi substancjami,

¢) inne informacje, ktore moga by¢ uznane za uzyteczne.

3.  Wtasciwe organy zapewniaja, ze wytyczne oraz lista substancji
niesklasyfikowanych sg regularnie rozprowadzane w sposob uznany za
odpowiedni przez wiasciwe organy, zgodnie z celami wytycznych.

Artykut 10

Zakres wladzy i zobowigzania wlasciwych organow

1. W celu zapewnienia prawidtowego stosowania art. 3-8, kazde
Panistwo Czlonkowskie przyjmuje niezbedne S$rodki pozwalajace
wlasciwym organom na wypehianie swoich zobowigzan dotyczacych
kontrolowania i monitorowania, w szczegolno$ci:

a) uzyskiwania informacji na temat wszelkich zamoéwien na substancje
sklasyfikowane lub operacji dotyczacych substancji sklasyfikowanych;

b) dostgpu do miejsca prowadzenia dziatalno$ci podmiotu gospodar-
czego lub uzytkownika celem uzyskania dowodow nieprawidto-
wosci;

¢) w razie konieczno$ci, zatrzymania i konfiskaty wysylki, ktora nie
spelnia wymogow niniejszego rozporzadzenia.

2. Kazde panstwo czlonkowskie moze przyja¢ niezbgdne S$rodki
w celu umozliwienia swoim wlasciwym organom kontroli i monitoro-
wania podejrzanych transakcji z udzialem substancji niesklasyfikowa-
nych, w szczegdlnosci w celu:

a) uzyskiwania informacji na temat wszelkich zamoéwien na substancje
niesklasyfikowane lub operacji z udziatem substancji niesklasyfikowanych;

b) dostgpu do miejsca prowadzenia dziatalnosci w celu uzyskania
dowodow potwierdzajacych podejrzane transakcje z udziatem
substancji niesklasyfikowanych;

¢) w razie koniecznosci, zatrzymywania i konfiskaty wysytek, aby zapo-
biega¢ wykorzystaniu substancji niesklasyfikowanych do nielegalnego
wytwarzania §rodkéw odurzajacych lub substancji psychotropowych.

3. Wlasciwe organy nie moga narusza¢ poufnej informacji handlowe;.
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Artykut 11

Wspolpraca miedzy Panstwami Czlonkowskimi a Komisja

1. Kazde Panstwo Czlonkowskie wyznacza wilasciwy organ lub
organy odpowiedzialne za zapewnienie stosowania niniejszego rozpo-
rzadzenia i powiadamia o tym Komisje.

2. Do celéow stosowania niniejszego rozporzadzenia i bez uszczerbku
dla art. 15, przepisy rozporzadzenia Rady (WE) nr 515/97 z dnia 13
marca 1997 r. w sprawie wzajemnej pomocy migdzy organami admi-
nistracyjnymi Panstw Czlonkowskich oraz wspélpracy migdzy
Panstwami Czlonkowskimi a Komisjg w celu zapewnienia prawidlo-
wego stosowania przepisOw prawa celnego i rolnego (1), w szczegdlnosci
te dotyczace poufnosci informacji, stosuja si¢ mutatis mutandis.
Wtasciwy organ lub organy wyznaczone na mocy ust. 1 tego artykutu
dziataja jako wlasciwe organy w rozumieniu art. 2 ust. 2 rozporza-
dzenia (WE) nr 515/97.

Artykut 12
Kary

Panstwa Cztonkowskie ustanawiaja przepisy dotyczace stosowania kar
za mnaruszenie przepisOw niniejszego rozporzadzenia oraz przyjmujg
konieczne $rodki celem zapewnienia, ze przepisy s3 stosowane. Przewi-
dziane kary musza by¢ skuteczne, proporcjonalne i odstraszajace.

Artykut 13

Informacja z panstw czlonkowskich

1. Aby umozliwi¢ wszelkie niezbedne dostosowania do ustalen doty-
czacych monitorowania handlu substancjami sklasyfikowanymi i nieskla-
syfikowanymi, wtasciwe organy w kazdym z panstw cztonkowskich
przekazuja Komisji — terminowo i w formie elektronicznej poprzez
europejska baze danych, o ktorej mowa w art. 13a — wszystkie istotne
informacje dotyczace wdrazania §rodkéw monitorowania ustanowionych
W niniejszym rozporzadzeniu, w szczegodlnosci w odniesieniu do
substancji uzywanych do nielegalnego wytwarzania $rodkow odurzaja-
cych lub substancji psychotropowych, metod nielegalnego wykorzysty-
wania 1 nielegalnego wytwarzania, a takze legalnego handlu tymi
substancjami.

2. Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktéow delegowanych
zgodnie z art. 15a, okre$lajacych wymogi i warunki przekazywania
informacji okre§lonych w ust. 1 niniejszego artykutu.

3.  Komisja przedktada podsumowanie informacji przekazanych na
mocy z ust. 1 niniejszego artykulu Miedzynarodowemu Organowi
Kontroli Srodkéw Odurzajacych zgodnie z art. 12 ust. 12 konwencji
Narodéw Zjednoczonych oraz w porozumieniu z panstwami cztonkow-
skimi.

(") Dz.U. L 82 z 22.3.1997, str. 1. Rozporzadzenie zmienione rozporzadze-
niem (WE) nr 807/2003 (Dz.U. L 122 z 16.5.2003, str. 36).
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Artykut 13a

Europejska baza danych o prekursorach narkotykowych

1.  Komisja ustanawia europejska baz¢ danych o prekursorach narko-
tykowych, pelnigcg nastgpujace funkcje:

a) ulatwianie przekazywania informacji — w miar¢ mozliwosci w sposob
zagregowany 1 zapewniajacy anonimowos$¢ — zgodnie z art. 13 ust. 1,
syntezy 1 analizy tych informacji na poziomie Unii, a takze skladania
sprawozdan Miedzynarodowemu Organowi Kontroli ~ Srodkéw
Odurzajacych zgodnie z art. 13 ust. 3;

b) utworzenie europejskiego rejestru podmiotow gospodarczych i uzyt-
kownikéw, ktérym przyznano zezwolenie lub rejestracje;

¢) umozliwienie podmiotom gospodarczym przekazywania wlasciwym
organom informacji dotyczacych ich transakcji, zgodnie z art. 8
ust. 2, w formie elektronicznej, jak to okreslono w srodkach wyko-
nawczych przyjetych na mocy art. 14.

Dane osobowe wprowadzane sg do europejskiej bazy danych jedynie po
przyjeciu aktow delegowanych, o ktorych mowa w art. 3 ust. 8 i art. 8
ust. 3.

2. Komisja i wlasciwe organy podejmuja wszelkie niezbedne $rodki,
aby zapewni¢ bezpieczenstwo, poufno$¢ i doktadnos¢ danych osobo-
wych znajdujacych si¢ w europejskiej bazie danych oraz aby zapewnié¢
ochrong praw osob, ktorych te dane dotyczg, zgodnie z dyrektywsa
95/46/WE 1 rozporzadzeniem (WE) nr 45/2001 Parlamentu Europej-
skiego i Rady (1).

3.  Informacje uzyskane na mocy niniejszego rozporzadzenia, w tym
dane osobowe, musza by¢ wykorzystywane zgodnie z majacym zasto-
sowanie prawodawstwem dotyczacym ochrony danych osobowych i nie
moga by¢ przetrzymywane dluzej, niz jest to konieczne do celéw niniej-
szego rozporzadzenia. Zakazuje si¢ przetwarzania szczego6lnych kate-
gorii danych, o ktorych mowa w art. 8 ust. 1 dyrektywy 95/46/WE
i w art. 10 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 45/2001.

4. Komisja podaje do publicznej wiadomos$ci wyczerpujace infor-
macje — w jasnej i zrozumialej formie — dotyczgce europejskiej bazy
danych zgodnie z art. 10 i 11 rozporzadzenia (WE) nr 45/2001.

Artykut 13b
Ochrona danych

1.  Przetwarzanie danych osobowych przez wlasciwe organy
w panstwach czlonkowskich dokonywane jest zgodnie z krajowymi
przepisami ustawowymi, wykonawczymi i1 administracyjnymi trans-
ponujacymi dyrektywe 95/46/WE 1 pod nadzorem organu nadzorczego
panstwa cztonkowskiego, o ktorym mowa w art. 28 tej dyrektywy.

(") Rozporzadzenie (WE) nr 45/2001 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia

18 grudnia 2000 r. o ochronie oséb fizycznych w zwiazku z przetwarzaniem
danych osobowych przez instytucje i organy wspodlnotowe i o swobodnym
przeptywie takich danych (Dz.U. L 8 z 12.1.2001, s. 1).
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2. Bez uszczerbku dla art. 13 dyrektywy 95/46/WE dane osobowe
uzyskane lub przetwarzane zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem moga
by¢ wykorzystywane jedynie do celu zapobiegania nielegalnemu wyko-
rzystywaniu substancji sklasyfikowanych.

3. Przetwarzanie danych osobowych przez Komisj¢, w tym do celow
europejskiej bazy danych, dokonywane jest zgodnie z rozporzadze-
niem (WE) nr 45/2001 i pod nadzorem Europejskiego Inspektora
Ochrony Danych.

4. Panstwa czlonkowskie i Komisja nie moga przetwarza¢ danych
osobowych w sposob niezgodny z celami okreslonymi w art. 13a.

Artykut 14
Akty wykonawcze

1. Komisja moze przyjaé nastgpujace akty wykonawcze:

a) zasady dostarczania deklaracji klienta, o ktérych mowa w art. 4,
w stosownych przypadkach w formie elektronicznej;

b) zasady przekazywania informacji, o ktorych mowa w art. 8 ust. 2,
w tym, w stosownych przypadkach, w formie elektronicznej do
europejskiej bazy danych.

¢) przepisy proceduralne dotyczace przyznawania zezwolen, dokony-
wania rejestracji i sporzadzania wykazu podmiotéw gospodarczych
i uzytkownikow w europejskiej bazie danych, o ktorych to czynno-
§ciach mowa w art. 3 ust. 2, 6 1 7.

2. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg spraw-
dzajaca, o ktorej mowa w art. 14a ust. 2.

Artykut 14a

Procedura komitetowa

1.  Komisj¢ wspomaga Komitet ds. Prekursoréw Narkotykowych
ustanowiony na mocy art. 30 rozporzadzenia Rady (WE)
nr 111/2005 (!). Komitet ten jest komitetem w rozumieniu rozporza-
dzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011 (?).

2. W przypadku odestania do niniejszego ustgpu stosuje si¢ art. 5
rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.

Artykut 15

Dostosowywanie zalacznikow

Komisja jest uprawiona do przyjmowania aktow delegowanych zgodnie
z art. 15a w celu dostosowania zalgcznikow I, II i III do nowych
tendencji w zakresie nielegalnego wykorzystywania prekursorow narko-
tykowych oraz w celu dostosowania tych zalacznikow do wszelkich
zmian wprowadzanych w tabelach w zataczniku do konwencji Narodow
Zjednoczonych.

(") Rozporzadzenie Rady (WE) nr 111/2005 z dnia 22 grudnia 2004 r. okresla-

jace zasady nadzorowania handlu prekursorami narkotykow pomigdzy Wspol-
notg a panstwami trzecim (Dz.U. L 22 z 26.1.2005, s. 1).

(®» Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011 z dnia
16 lutego 2011 r. ustanawiajace przepisy i zasady ogodlne dotyczace trybu
kontroli przez panstwa czlonkowskie wykonywania uprawnien wykonaw-
czych przez Komisje (Dz.U. L 55 z 28.2.2011, s. 13).
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Artykut 15a

Wykonywanie przekazanych uprawnien

1.  Powierzenie Komisji uprawnien do przyjecia aktow delegowanych
podlega warunkom okreslonym w niniejszym artykule.

2. Uprawnienia do przyjecia aktow delegowanych, o ktéorych mowa
w art. 3 ust. 8, art. 4 ust. 4, art. 5 ust. 7, art. 7 akapit drugi, art. 8 ust. 3,
art. 13 ust. 2 i art. 15, powierza si¢ Komisji na okres pieciu lat od dnia
30 grudnia 2013 r. Komisja sporzadza sprawozdanie dotyczace przeka-
zania uprawnien nie pdzniej niz dziewigé miesigcy przed koncem tego
okresu pigciu lat. Przekazanie uprawnien zostaje automatycznie przedtu-
zone na takie same okresy, chyba ze Parlament Europejski lub Rada
sprzeciwia si¢ takiemu przedluzeniu nie pdzniej niz trzy miesigce przed
koncem kazdego okresu.

3. Przekazanie uprawnien, o ktérych mowa w art. 3 ust. §, art. 4
ust. 4, art. 5 ust. 7, art. 7 akapit drugi, art. 8 ust. 3, art. 13 ust. 2 i art.
15, moze zosta¢ w dowolnym momencie odwotane przez Parlament
Europejski lub przez Rade. Decyzja o odwotaniu konczy przekazanie
okreslonych w niej uprawnien. Decyzja o odwotaniu staje si¢ skuteczna
od nastgpnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej Tub w okre§lonym w tej decyzji pdzniejszym terminie. Nie
wplywa ona na wazno$¢ jakichkolwiek juz obowigzujacych aktow
delegowanych.

4. Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje
go rownoczes$nie Parlamentowi Europejskiemu i Radzie.

5. Akt delegowany przyjety na podstawie art. 3 ust. 8, art. 4 ust. 4,
art. 5 ust. 7, art. 7 akapit drugi, art. 8 ust. 3, art. 13 ust. 2 lub art. 15
wchodzi w zycie tylko, jesli Parlament Europejski albo Rada nie wyra-
zity sprzeciwu w terminie dwoch miesiecy od przekazania tego aktu
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie lub jesli, przed uptywem tego
terminu, zardéwno Parlament Europejski, jak i Rada poinformowaty
Komisj¢, ze nie wniosg sprzeciwu. Termin ten przedtuza si¢ o dwa
miesigce z inicjatywy Parlamentu Europejskiego lub Rady.

Artykul 16

Informacje o Srodkach przyjetych przez panstwa czlonkowskie

1.  Panstwa czlonkowskie powiadamiaja Komisj¢ o $rodkach przyj-
mowanych na mocy niniejszego rozporzadzenia, w szczegdlnosci o §rod-
kach przyjetych na podstawie art. 10 i 12. Powiadamiajg rowniez
o wszelkich wprowadzanych do nich zmianach.

2. Komisja przekazuje te informacje pozostalym panstwom czton-
kowskim.

3. Komisja przedktada Parlamentowi Europejskiemu i Radzie, do
dnia 31 grudnia 2019 r. sprawozdanie z wdroZenia i funkcjonowania
niniejszego rozporzadzenia, w szczegdlnoSci na temat ewentualnej
potrzeby dodatkowych dziatan w zakresie monitorowania i kontroli
podejrzanych transakcji z udziatem substancji niesklasyfikowanych.
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Artykut 17
Uchylenia

1.  Dyrektywa Rady 92/109/EWG, dyrektywy Komisji 93/46/EWG,
2001/8/WE 1 2003/101/WE oraz rozporzadzenia Komisji (WE)
nr 1485/96 1 (WE) nr 1533/2000 zostaja niniejszym uchylone.

2. Odniesienia do uchylonych dyrektyw lub rozporzadzen sa inter-
pretowane jak odniesienia do niniejszego rozporzadzenia.

3. Wszelkie ustanowione rejestry, przyznane zezwolenia oraz dekla-
racje klientdéw, wydane na mocy uchylonych dyrektyw lub rozporza-
dzen, nie tracg waznosci.

Artykut 18

Wejscie w zycie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dnia 18 sierpnia 2005 r.,
z wyjatkiem art. 9, 14 1 15, ktore stosuje si¢ od dnia publikacji niniej-
szego rozporzadzenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej
w celu umozliwienia przyjecia §rodkéw przewidzianych w tych artyku-
tach. Srodki takie stosuje sie nie wcze$niej niz dnia 18 sierpnia 2005 r.

Rozporzadzenie wiaze w caloéci i jest bezpo$rednio stosowane we
wszystkich Panstwach Czlonkowskich.
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ZALACZNIK 1

Wykaz substancji sklasyfikowanych

KATEGORIA 1

Nazewnictwo NS

Substancja (jeel odmionne) Kod NS (1) Nr CAS ()
1-fenylo-2-propanon Fenyloaceton 2914 31 00 103-79-7
Kwas Kwas  2-acetamidoben- 2924 23 00 89-52-1
N-acetyloantranilowy ZOCSOWY
Alfa-fenyloacetyloaceto- 2926 90 95 4468-48-8
nitryl
Izosafrol (cis + trans) 293291 00 120-58-1
3,4 metyleno- metyleno- | 1-(1,3-benzodioksol-5- 293292 00 4676-39-5
dioksyfenylopropan -2-on | yl) propan-2-on
Piperonal 2932 93 00 120-57-0
Safrol 293294 00 94-59-7
Efedryna 2939 41 00 299-42-3
Pseudoefedryna 2939 42 00 90-82—4
Norefedryna dawny 14838-15-4

> M2 2939 44 00 «
Ergometryna 2939 61 00 60-79-7
Ergotamina 2939 62 00 113-15-5
Kwas lizergowy 2939 63 00 82-58-6

Formy stereoizomeryczne substancji wymienionych w tej kategorii, niebedace katyng (3),
w kazdym przypadku gdy wystgpowanie takich form jest mozliwe.

Sole substancji wymienionych w tej kategorii, niebedace solami katyny, w kazdym przypadku gdy
istnienie takich soli jest mozliwe

(1R,2S)-(-)-chloroefedryna

(1S,2R)-(+)-chloroefed-
ryna

(18,2S)-(+)-chloropseu-
doefedryna

(1R,2R)-(-)-chloropseu-
doefedryna

2939 99 00

2939 99 00

2939 99 00

2939 99 00

110925-64-9

1384199-95-4

73393-61-0

771434-80-1

) Dz.U. L 290 z 28.10.2002, str. 1.
(> Numer CAS oznacza numer ewidencyjny nadany przez Chemical Abstract Service, bgdacy unikalnym

identyfikatorem cyfrowym, innym dla kazdej substancji oraz jej struktury. Numer CAS jest odmienny dla
kazdego izomeru oraz kazdej soli kazdego izomeru. Nalezy rozumie¢, ze numery CAS dla soli substancji
wymienionych powyzej beda si¢ roznity od numeréw tu podanych.

(®) Nazywana réwniez (+) — norpseudoefedryna, kod NS 2939 43 00, nr CAS 492-39-7.
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KATEGORIA 2
PODKATEGORIA 2A

Substancja

Nazewnictwo NS
(jesli odmienne)

Kod NS ()

Nr CAS ()

Bezwodnik octowy

2915 24 00

108-24-7

Sole substancji wymienionych w tej kategorii w kazdym przypadku, gdy ich istnienie jest

mozliwe.
PODKATEGORIA 2B
. Nazewnictwo NS
Substancja (jesli odmienne) Kod NS (1) Nr CAS ()

Kwas fenylooctowy 2916 34 00 103-82-2
Kwas antranilowy 2922 43 00 118-92-3
Piperydyna 293332 00 110-89-4
Nadmanganian potasu 2841 61 00 7722-64-7

Sole substancji wymienionych w tej kategorii w kazdym przypadku, gdy ich istnienie jest

mozliwe.

() Dz.U. L 290 z 28.10.2002, s. 1.
(® Numer CAS oznacza ,numer ewidencyjny nadany przez Chemical Abstracts Service”, bedacy niepowta-
rzalnym identyfikatorem cyfrowym dla kazdej substancji i jej struktury. Numer CAS jest odmienny dla
kazdego izomeru oraz dla kazdej soli kazdego izomeru. Nalezy rozumie¢, ze numery CAS dla soli substancji
wymienionych powyzej beda si¢ roznity od numeréw tu podanych.

KATEGORIA 3

Substancja I\(I;Zsiwgéf;lig)s Kod NS () Nr CAS ()
Kwas chlorowodorowy Chlorowodor 2806 10 00 7647-01-0
Kwas siarkowy(VI) 2807 00 10 7664-93-9
Toluen 2902 30 00 108-88-3
Eter etylu Eter dietylowy 2909 11 00 60-29-7
Aceton 2914 11 00 67-64-1
Keton metylowo-etylowy | Butanon 2914 12 00 78-93-3

Sole substancji wymienionych w tej kategorii, niebedace solami kwasu chlorowodorowego
i kwasu siarkowego(VI), w kazdym przypadku gdy istnienie takich soli jest mozliwe.

() Dz.U. L 290 z 28.10.2002 r., str.1
(®) Numer CAS oznacza numer ewidencyjny nadany przez Chemical Abstract Service, bedacy unikalnym iden-
tyfikatorem cyfrowym, innym dla kazdej substancji oraz jej struktury. Numer CAS jest odmienny dla kazdego
izomeru oraz kazdej soli kazdego izomeru. Nalezy rozumie¢, ze numery CAS dla soli substancji wymienio-
nych powyzej beda si¢ réznity od numeréw tu podanych.
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ZALACZNIK 11

Substancja

Warto$¢ progowa

Bezwodnik octowy

Nadmanganian potasu lub manganian(VII)
potasu

Kwas antranilowy i jego sole
Kwas fenylooctowy I jego sole

Piperydyna i jej sole

100 1

100 kg
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1.

ZALACZNIK 11

Wzor deklaracji odnoszacej si¢ do pojedynczych transakcji (kategoria 1 lub 2)

DEKLARACJA KLIENTA DOTYCZACA SPECJALNEGO ZASTOSOWANIA SUBSTANC]JI SKLASYFIKOWANE] W KATEGORII 1 LUB 2
(pojedyncze transakcje)

Jajmy,

Imi¢ i nazwisko/nazwa:

Adres:

Referencyjny numer »*
(niepotrzebne skreslié)

« zezwolenia|rejestracji:

wydanego w dniu przez
(nazwa i adres organu)

bezterminowo/wazne do
(niepotrzebne skreslié)

zaméwilismy od

Imi¢ i nazwisko/nazwa:

Adres:

nastepujaca substancje

Opis:

Kod nomenklatury scalonej (NS): Toéé:

Substancja zostanie wykorzystana wylacznie do

JaJmy niniejszym za$wiadczam(-y), ze substancja, o ktGrej mowa powyzej, nie bedzie odsprzedawana lub w inny sposéb
dostarczana innym klientom, chyba ze dostarcza oni deklaracj¢ wykorzystania zgodna z tym wzorem, lub, dla substancji w
kategorii 2, deklaracje odnoszacg si¢ do transakeji ztozonych.

Podpis: Imie i nazwisko/nazwa:

(drukowanymi literami)

Stanowisko: Data:

>0 M2
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2. Wzér deklaracji odnoszacej si¢ do transakcji zlozonych (kategoria 2)

DEKLARACJA KLIENTA DOTYCZACA SPECJALNEGO ZASTOSOWANIA SUBSTANC]I SKLASYFIKOWANE] W KATEGORII 1 LUB 2
(pojedyncze transakgje)

Jajmy,

Imie i nazwisko/nazwa:

Adres:

Referencyjny numer upowaznienia/zezwolenia|rejestracji:
(niepotrzebne skrelic)

wydanego w dniu przez

(nazwa i adres organu)

bezterminowo/wazne do
(niepotrzebne skreslic)

zamoéwili§my od

Imi¢ i nazwisko/nazwa:

Adres:

nastgpujacg substancje

Opis:

Kod nomenklatury scalonej (NS): Tosé:

Substancja zostanie wykorzystana wytacznie do

JaJmy niniejszym za$wiadczam(-y), Ze substancja, o ktérej mowa powyzej, nie bedzie odsprzedawana lub w inny sposéb
dostarczana innym klientom, chyba ze dostarczg oni deklaracje wykorzystania zgodna z tym wzorem, lub, dla substancji w
kategorii 2, deklaracje odnoszaca si¢ do transakeji ztoZonych.

Podpis: Imi¢ i nazwisko/nazwa:

(drukowanymi literami)

Stanowisko: Data:




